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el inconformismo es el motor de la creatividad

Finsa es una empresa fabricante de solucio-
nes en madera técnica que, con más de 90 años 
de historia, ha evolucionado hasta posicionarse 
como una de las marcas de referencia en el sec-
tor. A través de los años la compañía ha avanza-
do, incorporando materiales y adaptándose a 
los nuevos tiempos, pero sin perder su esencia, 
con la sostenibilidad y diseño como valores 
principales.

Cuenta con un equipo de Consultoría 
Técnica, cuya labor es asesorar y acompañar a 
los profesionales de la arquitectura, el interio-
rismo y el diseño en sus proyectos para infor-
marles de todo lo que concierne a productos de 
madera y sus derivados.

En este libro que tienes en tus manos, 
podrás consultar algunos de los proyectos más 
destacados del ámbito Living de los dos últimos 
años, donde los materiales de Finsa están pre-
sentes en todos los espacios.

[EN]  
THE NONCONFORMITY IS THE DRIVING 
FORCE OF CREATIVITY

Finsa is a manufacturer of technical wood 
solutions that, with over 90 years of history, has 
evolved to become one of the leading brands 
in the sector. Over the years, the company has 
progressed, incorporating new materials and 
adapting to modern times, all while staying true 
to its essence, with sustainability and design 
as core values.
Finsa has a Technical Consultancy team, who-
se role is to advise and support professionals in 
architecture, interior design, and design in their 
projects, providing information on all aspects 
related to wood products and their derivatives.
In this book, you will find some of the most 
outstanding projects in the Living sector from 
the past two years, where Finsa’s materials are 
present in every space.

[FR]
L’INCONFORMISME EST LE MOTEUR DE LA  
CRÉATIVITÉ

Finsa est une entreprise fabricante de solu-
tions en bois technique qui, avec plus de 90 
ans d’histoire, a évolué pour devenir l’une des 
marques de référence dans le secteur. Au fil 
des années, l’entreprise a progressé, en incor-
porant de nouveaux matériaux et en s’adaptant 
aux temps modernes, tout en restant fidèle 
à son essence, avec la durabilité et le design 
comme valeurs principales. Finsa dispose 
d’une équipe de Conseil Technique, dont le 
rôle est de conseiller et d’accompagner les 
professionnels de l’architecture, de l’intérieur et 
du design dans leurs projets, en les informant 
sur tout ce qui concerne les produits en bois et 
leurs dérivés.  
Dans ce livre que vous avez entre les mains, 
vous pourrez découvrir certains des projets 
les plus remarquables du domaine Living 
des deux dernières années, dans lesquels les 
matériaux de Finsa sont présents et dialoguent 
avec l’ensemble des espaces.
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oficinas comerciales 

Gracias a nuestras delegaciones propias y el 
departamento de exportaciones llegamos a más 
90 países.

[EN]  
COMMERCIAL OFFICES

Thanks to our own branches and export de-
partment, we reach more than 90 countries.

[FR]
BUREAUX COMMERCIAUX

Grâce à nos propres délégations et au service 
export, nous atteignons plus de 90 pays.
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tenemos un compromiso con la sostenibilidad

En Finsa confluyen tradición innovadora 
en la transformación de la madera y un profun-
do respeto al paisaje que nos ha visto crecer. Así 
pues, desde 1931 transformamos industrialmen-
te la madera, incorporando además a nuestros 
procesos madera procedente del reciclaje y de 
especies rápidamente renovables.

El consumo de productos derivados de la 
madera contribuye positivamente al manteni-
miento y aumento de los bosques. Por ello, fo-
mentamos activamente la utilización de madera 
procedente de bosques con certificación, que ga-
rantizan la gestión forestal sostenible. Es nuestra 
responsabilidad garantizar un desarrollo basado 
en la renovación de los recursos y la protección 
del entorno. 

Gracias a la materia prima certificada que  
utilizamos y a nuestros procesos productivos, 
somos capaces de fabricar soluciones y/o pro-
ductos que cumplen con los requisitos técnicos y 
certificados demandados en el mercado.

[EN] 
WE ARE COMMITTED TO SUSTAINABILITY

At Finsa, innovative tradition in wood trans-
formation converges with a deep respect for 
the landscape that has seen us grow. Since 
1931, we have industrially transformed wood, 
also incorporating recycled wood and rapidly 
renewable species into our processes.  
The consumption of wood-derived products 
positively contributes to the maintenance and 
increase of forests. Therefore, we actively 
promote the use of wood from certified forests 
that guarantee sustainable forest manage-
ment. It is our responsibility to ensure develop-
ment based on resource renewal and environ-
mental protection. Thanks to the certified raw 
materials we use and our production proces-
ses, we are capable of manufacturing solutions 
and/or products that meet the technical and 
certified requirements demanded in  
the market.

[FR] 
NOUS AVONS UN ENGAGEMENT ENVERS 
LA DURABILITÉ

Chez Finsa, la tradition innovante dans la trans-
formation du bois converge avec un profond 
respect pour le paysage qui nous a vus grandir. 
Depuis 1931, nous transformons industrielle-
ment le bois, en incorporant également du 
bois recyclé et des espèces à renouvellement 
rapide dans nos processus.  
La consommation de produits dérivés du 
bois contribue positivement à l’entretien et à 
l’augmentation des forêts. C’est pourquoi nous 
encourageons activement l’utilisation de bois 
provenant de forêts certifiées, garantissant 
une gestion forestière durable. Il est de notre 
responsabilité d’assurer un développement 
basé sur le renouvellement des ressources et 
la protection de l’environnement.  
Grâce à la matière première certifiée  
que nous utilisons et à nos processus de pro-
duction, nous sommes capables de fabriquer 
des solutions et/ou des produits qui répondent 
aux exigences techniques et certifiées deman-
dées sur le marché.
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Covivienda ecológica Tomás Bretón Distrito Natural | sAtt  | Tabim
[EN] Ecological co-housing Tomás Bretón | [FR] Cohabitation écologique Tomás Bretón

Constructora | Construction company | Entreprise de bâtiment: UTE Woodea - Madergia20 Viviendas | Houses | Logements
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2026 Madrid
España | Spain | Espagne
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[ES] Estructura 
[EN] Structure
[FR] Structure

CLT Xilonor 
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Cooperativa de viviendas Terra de Mar Sostre Civic | UMMA
[EN] Terra de Mar Community-Led Housing | [FR] Coopérative d’habitation Terra de Mar

Constructora |  Construction company | Entreprise de bâtiment: OSG Serveis Grup 
Industrial | Industriel: Verdaguer Germans

34 Viviendas | Houses | Logements
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[ES] Entramado ligero en cerramiento exterior
[EN] Racking structural boards on timber frame structure
[FR] Lattis léger dans les fermetures extérieures

SuperPan® Vapourstop2026 Palamós, Girona
España | Spain | Espagne
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Vivienda en Villarreal Lacol
[EN] House in Villarreal | [FR] Maison à Villarreal

Constructora |  Construction company | Entreprise de bâtiment: OCN Grupo 
Industrial | Industriel: Fustea
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2025 Villareal 
España | Spain | Espagne

[ES] Estructura 
[EN] Structure
[FR] Structure

CLT Xilonor
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As Galeras II Cotaleira | Nimo - Mezquita Arquitectura

Constructora |  Construction company | Entreprise de bâtiment: Ábaco 11 Viviendas | Houses | Logements
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2025

Oleiros, A Coruña 
España | Spain | Espagne

[ES] Fachada
[EN] Facade
[FR] Façade 

Thermopine Savia
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Casa Tres Patios ROOM2030
[EN] Tres Patios House  | [FR] Maison Tres Patios 
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2025

Torrelodones, Madrid 
España | Spain | Espagne

[ES] Fachada
[EN] Facade
[FR] Façade 

Thermopine Savia
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Antonio SuescunGalería en edificio en Vitoria 
[EN] Glazed balcony in a building in Vitoria | [FR] Fenêtres en avancée dans un immeuble à Vitoria

Industrial | Industriel: Carpintería Llodiana
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2025 Vitoria-Gasteiz 
España | Spain | Espagne

[ES] Carpintería de galerías
[EN] Glazed balcony carpentry
[FR] Menuiserie des fenêtres en avancée

Finsa Infinite Tricoya®
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Apartamento Co.sea Insayn Design
[EN] Co.sea Apartment | [FR] Appartement Co.sea
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2025

Barcelona 
España | Spain | Espagne
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[ES] Panelados, estantería, bancos a 
medida, techos, frisos, cabeceros, mesillas 
de noche y mobiliario a medida
[EN] Panelling, shelving, custom benches, 
ceilings, wainscotings, headboards, bedside 
tables and custom furniture
[FR] Lambris, étagères, bancs sur mesure, 
plafonds, soubassements, têtes de lit, tables 
de chevet et mobilier sur mesure

FibraPan® Decor Acacia 
Suave Mesura
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 Grupo AcrescentarVess Living 

39 Viviendas | Houses | Logements



52 53 

2025 [ES] Panelados, frentes de armario y 
de cocina, mesitas de noche, baldas y 
mobiliario a medida
[EN] Panelling, wardrobe and kitchen 
fronts, bedside tables, shelves and 
custom-made furniture
[FR] Lambris, façades d’armoires et de 
cuisines, tables de chevet, étagères et 
mobilier sur mesure

FibraPan® Decor Roble Denver Atlas 
& Canvas Crudo Ari

Guimarães 
Portugal
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Hines | Batlleiroig | Bernadí  aparto Diagonal Suites

526 Habitaciones | Rooms | Chambres Industrial de fachada | Industrial façade | Façade industrielle : García Faura
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Esplugues de Llobregat, Barcelona  
España | Spain | Espagne

2025

Thermopine Savia | FibraPan® 
Decor Azul City Soft III, Verde 
Salvia Soft III, Verde Arcilla 
Soft III, Gris Coco Soft III, 
Roble Bello Mesura, Terracota 
Nova Soft III, Duna Soft III | 
FibraPan® IGN Gris Tórtora 
Soft III | FibraPan® IGN Natur 
Castaño | CompacDecor® 
Crema 005 Soft III | Fintop + 
Roble Hera Antiq | FibraPan® 
Natur Tex Roble Rigato Fuji

[ES] Revestimiento de fachada 
y balcones, lamas de techo, 
panelados, mobiliario de 
habitaciones, cocinas y salas 
comunes, encimeras y mueble de 
recepción. 
[EN] Facade and balcony cladding, 
ceiling slats, panelling, rooms, 
kitchens and common rooms 
furniture, worktops and reception 
furniture
[FR] Revêtement de façade et 
balcons, lames de plafond, lambris, 
mobilier des chambres, cuisines et 
salles communes, plans de travail et 
meubles d’accueil.
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Roto EstudioVivienda M&S
[EN] M&S House | [FR] Maison M&S
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2025 Madrid 
España | Spain | Espagne

[ES] Frentes de cocina 
[EN] Kitchen fronts 
[FR] Façades de cuisine 

FibraPan® Decor Nogal 
Siroko Atlas 
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Abaigar Promoción y ConstrucciónPromoción Izarra Plaza
[EN] Izarra Plaza Residential development | [FR] Programme immobilier Izarra Plaza

41 Viviendas | Houses | Logements
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2025 Estella, Navarra  
España | Spain | Espagne

[ES] Panelados de pared y techo, mobiliario a 
medida, buzones y puertas de entrada 
[EN] Wall and ceiling panelling, bespoke furniture, 
letterboxes and entrance doors 
[FR] Lambris muraux et plafonds, mobilier sur 
mesure, boîtes aux lettres et portes d’entrée 

FimaPan® Decor IGN Nogal 
Fausto Etna & Biscuit Soft III
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Kora Kiliki Kategora

167 Apartamentos | Apartments | Appartements
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FibraPan® Decor Verde Arcilla Soft 
III, Verde Oxford Soft III, Arena Soft 
III & Rosa Talco Soft III

[ES] Cocinas, armarios, estanterías, mesas, mesitas de 
noche, estructuras de camas, cajoneras y mobiliario a 
medida
[EN] Kitchens, wardrobes, shelving, tables, bedside tables, 
bed frames, chests of drawers and custom-made furniture
[FR] Cuisines, armoires, étagères, tables, tables de chevet, 
structures de lits, chiffoniers et mobilier sur mesure

Pamplona   
España | Spain | Espagne

2025
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Abaigar Promoción y ConstrucciónPromoción Nova Txantrea
[EN] Nova Txantrea Residential development | [FR] Programme immobilier Nova Txantrea

47 Viviendas | Houses | Logements
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2025 Pamplona  
España | Spain | Espagne

[ES] Panelados y puertas de entrada 
[EN] Panelling and entrance doors
[FR] Lambris et portes d’entrée 

FimaPan® Decor IGN  Roble 
Tostado Atlas & Crema Sil  
Soft III
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Vivienda en Dublín East Joinery
[EN] House in Dublín | [FR] Maison à Dublin
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FibraPan® Natur Roble & 
SuperPan® Decor Hickory 
Frida Boreal

[ES] Frentes de cocina, estanterías, muebles de almacenaje, 
panelados e interiores de cocina 
[EN] Kitchen fronts, shelving, storage units, panelling and 
kitchen interiors
[FR] Façades de cuisine, étagères, meubles de rangement, 
lambris et intérieurs de cuisine

Dublín 
Irlanda | Ireland | Irlande

2025
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Kora Tigot Kategora

167 Apartamentos | Apartments | Appartements
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FibraPan® Decor Biscuit Soft III & 
Nogal Slow Atlas

[ES] Panelados, puertas, frentes de cocina, 
encimeras, mesas y mobiliario a medida
[EN] Panelling, doors, kitchen fronts, worktops, 
tables and custom-made furniture[FR]Lambris, 
portes, façades de cuisine, plans de travail, tables 
et mobilier sur mesure
[FR] Lambris, portes, façades de cuisine, plans de 
travail, tables et mobilier sur mesure

Santa Cruz de Tenerife
España | Spain | Espagne

2025
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Residencia universitaria micampus Wynwood micampus
[EN] Student accommodation micampus Wynwood | [FR] Résidence étudiante micampus Wynwood

1300 Habitaciones | Rooms | Chambres
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FimaPan® Decor Roble Aurora 
Atlas & Gris Gu Soft III

[ES] Armarios, puertas, escritorios, frentes de cocina, 
estructura de camas, estanterías, mesas, panelados, 
jardineras divisorias, gradas y mobiliario a medida 
[EN] Wardrobes, doors, desks, kitchen fronts, bed frames, 
shelving, tables, panelling, dividing planters, grandstands 
and custom-made furniture 
[FR] Armoires, portes, bureaux, façades de cuisine, 
structures de lits, étagères, tables, lambris, jardinières de 
séparation, gradins et mobilier sur mesure. 

Madrid 
España | Spain | Espagne

2025
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Urbanización Balansae   AEDAS Homes |  
Paredes y Rivas Arquitectos[EN] Residential area Balansae | [FR] Lotissement Balansae

87  Viviendas | Houses | Logements
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Finfloor Original Roble Glamour [ES] Suelo laminado
[EN] Laminate flooring
[FR] Sol stratifié 

Valladolid 
España | Spain | Espagne

2025
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Casa para Patricia Flaman Arquitectura y Urbanismo
[EN] House for Patricia  | [FR] Maison pour Patricia 
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FibraColour® Antracita EZ [ES] Panelados, puertas, tabiques móviles, 
estantería y mueble a medida
[EN] Panelling, doors, movable partitions, shelving 
and custom-made furniture
[FR] Lambris, portes, cloisons mobiles, étagères et 
meubles sur mesure

Santander  
España | Spain | Espagne

2026
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FimaPan® Decor IGN Nogal Fausto Etna

FibraPan® Decor Roble Denver Atlas

CLT Xilonor

Thermopine Savia FibraPan® Decor Rosa Talco Soft III

FibraPan® Decor Acacia Suave Mesura

FimaPan® Decor IGN  Roble Tostado Atlas

Soluciones Finsa
Finsa Solutions | Solutions Finsa

Armarios | Wardrobes  | Armoires

Panelados | Panelling | Lambris Estructura | Structure | Structure

Fachadas | Façades | Façades Mobiliario de cocina |  
Kitchen furniture  | Meubles de cuisine

Mobiliario | Furniture | Meubles Pavimento | Flooring | Sol stratifié

Puertas | Doors | Portes

Finfloor Original Roble Glamour
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El resto de fotografías han sido cedidas por 
los proyectistas o propietarios de la obra.
[EN] The rest of the photographs have been 
provided by the designers or owners of the project.
[FR] Les autres photographies ont été fournies par 
les concepteurs ou les propriétaires du projet.
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